Montagem

Assembling




g CONTEUDO DA EMBALAGEM A

Package contents

Atencao: de acordo com 0 modelo de LED Window FIX adquirido, poder&o ocorrer variagdes no
tamanho e modelo do refletor, da fonte de energia e da cortina.

Attention: depending on the LED Window FIX model purchased, variations may occur in the size and model of the
reflector, power source and curtain.

X5 X 2

X 1 (modelo 1.3mt x 2.10mt)
X 2 (modelo 2.20mt x 2.20mt)
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Primeiro, escolha a parede ou janela onde vocé deseja instalar
a LED Window FIX. Verifique se o espaco é suficiente para fixar
o refletor e a fonte de energia ao lado.

First, choose the wall or window where you want to install the
LED Window FIX. Check if there is enough space to fix the reflector and
the power source next to it.
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Alinhe os velcros auto
colantes enviados com
os velcros atras do
refletor e junte os dois.

Align the self-adhesive Velcro
supplied with the Velcros on
the back of the reflector and
attach them together.
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Retire as protec¢des dos
velcros auto colantes da
parte traseira do refletor.

Remove protections from
self-adhesive velcro rear of
the reflector.




A

Cole o refletor na parede,
pressionando com forca
para fixar bem.

Fix the reflector to the wall,
pressing firmly to secure it.
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Posicione a fonte na lateral
préxima ao refletor, verificando
se 0s cabos alcangaréo o
conector traseiro. Marque os
quatro furos com um lapis.
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Position the power supply on the side
near the reflector, checking that the
cables will reach the rear connector.

5 Mark the four holes with a pencil.
\




Com o auxilio de uma
furadeira, faga os quatro
furos na parede, onde
VOCE& marcou.

With the help of a drill, do all
four holes in the wall, where
you marked.







Rosqueie os parafusos
deixando um pequeno
espaco para encaixar a fonte.

Thread the screws leaving a small
space to fit the power source.




Passe os cabos do
refletor pelo furo
superior do suporte
da fonte.

Pass the reflector cables
through the upper hole
in the power supply
bracket.




Aperte os conectores
elétricos até o limite.
Conectores mal
encaixados podem
ocasionar aquecimento.
/

Tighten the electrical
connectors to the limit.
Improperly connected
connectors can cause
overheating.
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Termine de apertar os
parafusos, até que a fonte se
fixe na parede com seguranca.

Finish tightening the screws, until
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IMPORTANTE!

Substitua seu suporte de
varao pelo par de suportes
extendidos que enviamos.
A cortina nao deve ficar em
contato com o refletor.

Replace your support rod by
the pair of extended supports
that we send. The curtain
must not touch the reflector.
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Parabéns! Sua
LEDWindow esta
pronta para trabalhar!
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Congratulations! Your
LEDWindow is ready
for work!




e

LEDWindow

)

ledwindow.co
2025© LEDWindow Ltda.



	1: Capa 1
	2: Page 3
	Página 3
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9
	Página 10
	Página 11
	Página 12
	Página 13
	Página 14
	Página 15
	Página 16
	17: Contra capa 2

